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ABSTRACT 
Sangam literature is a mirror to the time which clearly reveals the life of the people of 
the Sangam age. These verses help us to understand the life of the ancient Tamils. 
Sangam literature is the foremost literature of ancient Tamil. Our forefathers divided 
this distinction into Agam and Puram literatures. In these verses, the tamil people's 
home ness, lifestyle, customs, beliefs, tactics, politics, the way of life of the poets, the 
gifts, the rituals of the people, etc., are reflected. In the Agam literature, there are men 
like Thalaivan, Thalaivi, Thozhi, Nurse, Nattai, Bhanga, Panan, Virali and Koothar. Life 
concepts in Tamil literature. It depicts the inner and outer lives of the people. There are 
Eight anthologies and ten idylls mns that appeared during the Sangam period. The 
qualities of today's people like love, morality and morality are declining. The main 
objective of this article is to develop and direct it among the people. 
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முன்னுரை 

சங்க கோல மக்களின் வோழ்க்றகறயத் ததளிவோகப் புலப் டுத்தும் கோலம் கோட்டும் கண்ணோடி 
சங்க இலக்கியங்கள். இவ்விலக்கியங்கள்  ண்றையத் தமிழரின் வோழ்வியறல அைிய துறண 
நிற்கின்ைன.  ண்றைய தமிழின் முதன்றம இலக்கியமோகத் திகழ்வது சங்க இலக்கியமோகும். 
இவ்விலக்கியத்றத நம் முன்பனோர்கள் அக, புை இலக்கியங்கள் என இரண்ைோகப்  குத்தனர். 
இவ்விலக்கியங்களில் தமிழரின் இல்லச் சிைப்பு, வோழ்க்றக முறை,  ழக்கவழக்கங்கள், நம் ிக்றககள், 
ப ோர்த்திைம், அரசியல், புலவர்களின் வோழ்க்றக முறை, தகோறை, மக்களின் சைங்கு முறைகள் 
ப ோன்ைவற்றை தவளிக்கோட்டுவதோக அறமந்துள்ளது.  

அக இலக்கியங்களில் தறலவன், தறலவி, பதோழி, தசவிலி, நற்ைோய்,  ோங்கன்,  ோணன், விைலி, 
கூத்தர் ப ோன்ை மோந்தர்கள் இைம்த றுகின்ைனர். தமிழ் இலக்கியங்களில் பதோழிக் கூற்ைில் உள்ள 
வோழ்வியல் கருத்துக்கள். மக்களின் அக, புை வோழ்விறன எடுத்துக்கோட்டும் விதமோக அறமந்துள்ளன. 
சங்க கோலத்தில் பதோன்ைிய எட்டுத்ததோறக,  த்துப் ோட்டு நூல்கள் விளங்குகின்ைன. இன்றைய 
மக்களின் அன்பு, அைம், ஒழுக்கம் ப ோன்ை  ண்புகள் குறைந்து வருகின்ைன. இதறன மக்களிறைபய 
வளர்ச்சியறைச் தசய்வதும், தநைிப் டுத்துவதும் இக்கட்டுறரயின் முக்கிய பநோக்கமோகும்.  

 
ததாழி – பபாருள் 

' ோங்கி, த ண் சிபநகிதி, மறனவி, தசவிலித்தோயின் மகள்' என்று லிப்பகோ தமிழ் - தமிழ் - 
ஆங்கிலப் ப ரகரோதி மூலம் பதோழிக்கு உரிய த யர்கறள அைியமுடிகிைது. ' ோங்கி,  ணி தசய் வள், 
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தசவிலித்தோயின் மகள்' என்று அபைோன் தமிழ் - தமிழ் அகரோதி வோயிலோக அைியமுடிகின்ைது. 'சிபநகிதி, 
 ோங்கி,  ணிதசய் வள், தசவிலித்தோயின் மகள்' என்று தமிழ்தமோழி அகரோதியில் பதோழிக்கு உரிய 
த யர்கறள அைியமுடிகின்ைது (Gowmareeswari, 2003). 

 

ததாழி அறிமுகம் 

தறலவியின் பதோழியோக இருப் வள் தசவிலியின் மகபளயோவோள். இதனோல்  ழகிய 
அறனவரும் பதோழியரோக மோட்ைோர்கள் என் தும் உைன்முறலயுண்டு வளர்த்த தசவிலியின் மகபள 
பதோழி எனப் டுவோள்.  

'பதோழி தோபன தசவிலி மகபள' 

பதோழியோனவள் தறலவிறயப்  ற்ைிய நிகழ்ச்சிகறள ஆரோய்வதற்கும், தறலவி தன் மனதில் 
பதோன்றும் எண்ணத்றதக் கூை உற்ைத் துறணயோகியும் அழகு த று வளோக இருப் வள். தசவிலி 
மகளோதல் மட்டும் இல்லோமல் அவளுக்கு சூழ்நிறலக்கு ஏற்ை துறணயோகவும் இருக்க பவண்டும் என்று 
ததோல்கோப் ியர் கூைி உள்ளோர் (Ramasubramaniyam, 2008). பதோழி அக இலக்கியங்களில் முக்பகோண 
வடிவின்பமல் உள்ள மூறளயோக விளங்குகிைோள். அவள் தறலவன், தறலவி என்ை இருகறரகறள 
இறணக்கும்  ோலமோகவும் விளங்கு வளோவோள். பதோழியின் இலக்கணம், பதோழியின்  ின்னணி, 
பதோழியின்  ோத்திரச் சிைப்பு, பதோழிக்குரிய மரபு என்று  ல்வோைோக  குக்கப் ட்டுள்ளறத இதன்மூலம் 
அைியமுடிகின்ைது. 

 
ததாழியின் இலக்கணம் 

பதோழி தறலவிபயோடு ஒத்த வயதுறையவள். உைன் வளர்ந்து விறளயோடிப்  ழகி அவறளப் 
 ிரியோதவள் உணர்வோல் ஒத்தவள். பதோழி தறலவிக்கு உயிர் ப ோன்றும் தறலவிக்கு துன் ம் ஏற் டும் 
ப ோது ஆறுதல் கூறு வளோக எந்த தீங்கும் பநரோத டி  ோதுகோத்தும் இருப் வள் பதோழி ஆவோள். களவு 
கோலத்திலும் தறலவிக்கு துறணயோக இருப் ோள். தறலவனுக்கும், தறலவிக்கும் இறையில் உள்ள 
ஊைறலத் தீர்த்து றவக்கும் வோயிலோக இருப் ோள். தறலவியின் இன்தனோரு கண்ணோக 
அறமந்திருக்கிைோள். பநர்றம, கண்டிப்பு,  ணிவு, அறமதி ஆகிய குணங்கள் எல்லோம் பதோழிக்குரிய 
இயல்புகளோகும். 

 
ததாழியின் பின்னணி 

பதோழியின் வோழ்வு  ற்ைிய தசய்திகள் சங்கப்  ோைல்களில் கூைவில்றலயோயினும் அவளுக்கும் 
தறலவிக்கும் உள்ள ததோைர்பு முந்றதய தறலமுறையில் ஏற் ட்ைது என் து ததரியலோகிைது. 
பதோழியின் தோயோகிய தசவிலியும், தறலவியின் தோயோகிய நற்ைோயும் தநருங்கிய பதோழியரோய் 
இருப் ோர்கள். அதறனப் ப ோன்றும் பதோழியர்  லர் இருப் ினும் தறலவிக்கு உயிர்த் பதோழிதோன். 
பதோழியோக சிைப் ிக்கப் டுவோள். தறலவியிைம் எத்தறன த ண்கள்  ழகினோலும் அவளுக்கு பதோழியோக 
இருப் வள் தசவிலித்தோயின் மகள் ஆவோள். 

'குறையுை உணர்தல் முன்உை உணர்தல் 

இருவரும் உள்வழி அவன் வரவு உணர்தல் என 

மதியுைம்  டுத்தல் ஒருமூவறகத்பத' 

பதோழியின் த ருறமகறளத் ததோல்கோப் ியர் மூன்ைோக கூைி உள்ளோர் (Ramasubramaniyam, 2008). 
தறலவன் குறை பகட்ைைிதல், அவன் குைிப் ைிந்து உணர்தல், பதோழி இருக்கும் இைத்திற்கு தறலவன் 
வரக் கோணின் இருவர் குைிப்பும் உணர்ந்து அைிவுைம் டுதல் என்று பதோழியின் கைறமகறள 
விளக்கியும் கூைியுள்ளோர். உரிப்த ோருளோகப் புணர்தல்,  ிரிதல், இருத்தல், இரங்கல், ஊைல் என 
இவற்ைின் நிமித்தமோக அறமந்த எல்லோம் வோழ்க்றகபயோடு ததோைர்புறையது. அக இலக்கியங்களில் 
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தறலவன் உணர்வுகறளப் த ோறுத்த வறரயில் த ற்பைோறர விைவும், மற்பைோறர விைவும் மிகவும் 
சிைப் ோக புரிந்து தகோள்ளும்  ோத்திரமோகத் பதோழி விளங்குகிைோள். அக இலக்கியங்களில் பதோழிறயப் 
 ற்ைி ப சும் இைங்கறள அைிந்து தகோள்ளமுடிகிைது. 

 
ததாழியின் சிறப்பு 

பதோழி என் வள் தறலவன் தறலவி ஆகிய இருவரின் அகப் ப ோரோட்ைங்கறளயும், 
பமோதல்கறளயும் உள்ளது உள்ளவோறு அைியும் அைிவுப்  ோத்திரமோக விளங்கு வள். வரம்பு கைந்து 
தசல்லும் தறலவறன இடித்துறரத்தும் தனிறம தோங்கோத தறலவிறய ஆற்ைியிருக்க அைிவுறுத்த 
தசய்யும் ஒளிவசீும் ஆசோன்  ோத்திரமோகவும் பதோழி விளங்குகிைோள். 

பதோழிப் த ண் அைிவும்,  ண்பும், திைனும் மிக்கவளோக இருந்தோல் தோன் தறலவிக்கும் தக்க 
சமயத்தில் வழிகோட்டியோக இருந்து நன்தனைிப் டுத்த முடியும். உலகியல் ததளிவு இருந்தோல் தோன் 
கோதல் தநைியில் பநரும் இைர் ோடுகறள அைிந்து உற்ை துறணயோக இருக்க முடியும் என் தறன சங்கப் 
 ோைல்களின் வழி பதோழியின் தசயல் ோடுகளோல் அைியலோகிைது. 

வறரந்து தகோள்ளோது களவிபலபய இருந்து வரு வனோகிய தறலவன் பவலிப்புைத்பத வந்து 
நின்ைறதத் பதோழி அைிந்துதகோள்கின்ைோள். தறலவன் தசவியில்  டுமோறு அவனது நட்ற ப்  ழித்து 
ப சுகிைோள். தறலவன் அதறனக் பகட்கும் டி, 

'நிலத்தினும் த ரிபத, வோனினும் உயர்ந்தன்று 

நீரினும் ஆர்அளவின்பை சோரல்' 

என்று பதோழியிைம் தறலவி உறரக்கும் விதமோக இருவரின் உறரயோைல் நிழக்வதறன 
அைியமுடிகிைது. 

 
ததாழியின் நிலல 

தறலவியின் கோதல் வோழ்வு தவற்ைி த ைவும் அறத நிறலநிறுத்தவும் தன் அைிறவயும் 
தசயலோற்ைறலயும் கருவியோகக் தகோள்கிைோள் பதோழி. அதனோல் ததோல்கோப் ியர் அவறள 
அைிவுறையவளோகபவ கோட்டுகிைோர் (Ramasubramaniyam, 2008). அவளுறைய தசோல்லோற்ைலோல் 
தறலவன், தறலவி, தோயோர் முதலிபயோர்கறளத் தன் தசோல்வழி ஒழுகச் தசய்யும் திைன் 
த ற்ைவளோகிைோள். அவள் ப சும் தசோற்களில் பகட்ப ோறரப்  ிணிக்கும் தறகறமயும், வருத்தம் தரோமல் 
திருத்தும்  ண்பும் புலப் டும். உள்ளுறை றவத்து பதோழி திைம் ைச் தசயலோற்றுவோள் என் தறனச் 
சங்கப்  ோைல்களில் பதோழிக் கூற்றுக்கள் வழியோக அைியமுடிகிைது. ப ச்சுத்திைம், பதோழியின் 
அைக்கருத்துக்கள் எனப்  குத்துக் கூைப் ட்டுள்ளது. 

 
தபச்சுத்திறம் 

தறலவனின் தசயல்கள் அறனத்தும் பதோழியோல் ஐயக்கண் தகோண்பை  ோர்க்கப் டுகிைது. 
தறலவன் தறலவியுைன் திருமணத்றதத் தள்ளிப்ப ோட்டுக் தகோண்டு தசல்வதும், ஐயத்றத நீக்கியும், 
இதனோல் பதோழி தறலவியின் இரங்கத்தக்க நிறலறயயும் எண்ணி வருந்துகிைோள். 

தறலவன்  ரத்றதயிைம் இருந்து  ின் தறலவிறயக் கோண வரும்ப ோது அவளின் ஊைறலத் 
தீர்க்க பதோழி வோயிலோக அறமகிைோள். 

'தநடிய தமோழிதலும் கடிய ஊர்தலும் 

தசல்வம் அன்றுதன் தசய்விறனப்  யபனளூ 

சோன்பைோர் தசல்வம் என் து பசர்ந்பதோர்' 
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என்னும் இப் ோைல் வோயிலோக தறலவன் தறலவிபயோடு அன்ப ோடு வோழ்வபத த ரிய 
தசல்வமோகும் என்று பதோழி அைிவுறர கூறுவதோக அறமந்துள்ளது. 

 
பிற இலக்கியங்களில் ததாழி 

கண்ணகிக்குத் பதவந்தி பதோழியோகவும், மணிபமகறலக்கு சுதமதி பதோழியோகவும், மோதவிக்கு 
வயந்தமோறல பதோழியோகவும் இருந்துள்ளனர். உலகில் உயிர்த்பதோழன், உயிர்த்பதோழி என ஒருவறரபய 
சுட்டும் முறை  ிற்கோலத்திலும் இருந்து வருகிைது. சங்க கோலத்தில் தறலவியுைன் தநருங்கிய அன்பு 
தகோண்ை ஒருத்திறய மட்டும் பதோழி என்ைறழப் து மர ோக இருந்தது. 

 
களலைக் கண்டறிதல் 

தறலவன் தறலவியின் களவோனது யோரும் அைியோமல் ததோைங்கும் ப ோது சில நோட்களுக்கு 
 ிைகு தறலவியின் தசயல் ோடுகளில் சில பவறு ோடுகறளத் பதோழி அைிந்துக் தகோள்வோள். தறலவன் 
தறலவிக்கும் இறையில் உணர்ச்சி மிக்க கோதல் இருப் றத அைிந்து தகோள்வதில் பதோழி கூர்ந்து 
பநோக்கும் அைிவுறையவளோக திகழ்கிைோள். களதவோழுக்கம் பதோழிக்குத் ததரியோமல் ததோைங்கும். 
துறணத் பதறவப் டும் நிறல வரும்ப ோது தறலவன் பதோழிறயத் பதடுவோன். தறலவியின் 
தசயல் ோடுகளில் இருவரும் உைனிருக்கும் ப ோது தறலவன் வர உணர்தல் என்னும் நிறலகளில் 
பதோழி களறவ அைிவோள். இதறன நற்ைிறணயில், 

'மயில்அைிபு அைியோ மன்பனோ 

 யில்குரல் கவரும் ற ம்புைக் கிளிபய' 

என்னும்  ோைலின் வோயிலோக இயற்றகப் புணர்ச்சியில் கூடி மகிழ்ந்த தறலவனும் தறலவியும் 
 ிைர் அைியோமல் சந்தித்து வந்தறம கூைப் ட்டுள்ளது. தறலவியின் உைலில் பவறு ோடு கண்ை பதோழி 
எதனோல் வந்தது என்கிைோள். அதற்குத் தறலவி உண்றமறயக் கூைோமல் மறைத்து கூறுவதறன 
இப் ோைலோல் அைியமுடிகின்ைது. குறுந்ததோறகயிலும் தறலவியின் உைலில் பவறு ோடு கண்டு அவளது 
த ற்பைோர்கள் தசய்யும் தசயல்,  

'அடும் ின் ஆய்மலர் விறரஇ, தநய்தல் 

தநடுந்ததோறை பவய்ந்த நீர்வோர் கூந்தல் 

ஓறரமகளிர் அஞ்சி, ஈர்தெண்டு' 

தறலவியின் உருவத்தில் மோற்ைம் ஏற் ட்டு எப்ப ோதும் இல்லோத அளவில் உைலில் புதிய 
வோசறன திரவியத்தின் மணம் வசீுகிைது. இதனோல் த ற்பைோருக்கு சந்பதகம் எழுகிைது. அதனோல் ஒபர 
இைத்திபலபய சுற்ைித் திரிவதோல் பதோழி தறலவியின் கோதறல அைிந்து துன் ம் ஏற் ைோத வறகயில் 
உண்றமயும் த ோய்றமயும் பகட்ைைி வளோக விளங்குகிைோள் (Tamilannal, 2002). 

களறவ தவளிப் டுத்தல் 

தறலவன் தறலவியின் களவு தவளிப் ட்ைதறன, 

'ஒரு நோள் 

நறகமுக விருந்தினன் வந்ததனப் 

 றகமுக ஊரின் துஞ்சபலோ இலபள!' 

தறலவன் தறலவி வடீ்டிற்கு விருந்தினர்கபளோடு வருகிைோன். அதறன அைிந்த தோய் 
தறலவிறய தவளிபய விைோமல் வடீ்டிற்குள் கோவல் றவத்து விடுகிைோள் என் தறனத் பதோழி 
வோயிலோக தறலவன் அைிகிைோன்.  தறலவி வடீ்டுக் கோவலில் இருப் தறன, பதோழி கூறுவதோய் 
அறமந்த  ோைல். 
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'நீயும் யோனும் தநருநல் பூவின் 

நுண்தோது உறைக்கும் வண்டினம் ஓப் ி' 

தறலவி தறலவன் களவு ஒழுக்கத்றத ஊரில் உள்ள அறனவரும் அலர் தூற்ைியதோல் 
அன்றன அதறன அைிந்து தறலவிறய வடீ்டில் சிறைறவத்து விட்ைோள் என் தறனத் பதோழி 
தறலவனுக்கு உறரத்தறமறய இதனோல் அைியமுடிகிைது. 

 
அறத்பதாடு நிற்றல் 

தறலவன் தறலவியின் களவோனது கற் ில் முடிய பவண்டும் என்று பதோழி தறலவியின் 
களறவத் தோய்க்கு உரிய சமயத்தில் ததரிவிப் ோள். இதறனபய அைத்ததோடு நிற்ைல் என்கின்பைோம். 
தோன் ஐயப் டும் ப ோது த ோய்றயச் தசோல்லி மறைப் ோள். உண்றம நிகழ்ச்சியிறனத் தோயிைம் களறவ 
மறைத்து தடுத்தலும், தவைியோட்டு எடுத்தறல தடுத்து தறலவிறயத் தறலவனுக்கு மணம் தசய்து 
தகோடுக்குமோறு பதோழி அைத்ததோடு நிற் ோள். 

'அகவன் மகபள! அகவன் மகபள! 

மனவுக்பகோப்பு அன்ன நன்தனடுங் கூந்தல் 

அகவன்மகபள!  ோடுக  ோட்பை! 

இன்னும்  ோடுக  ோட்பை! அவர் 

நன்தனடுங் குன்ைம்  ோடிய  ோட்பை!' 

தறலவன் மீது தறலவி தகோண்ை கோமபநோயோல் உைல் தமலிந்து இருக்கிைோள். அதறன 
அைியோத தோயோர் பநோயின் கோரணத்றத அைிய கட்டுவிச்சியிைம் குைி பகட்கிைோள். அப்ப ோது பதோழி 
தறலவியின் கோதறலக் குைிப் ோகச் தசோல்லி தவளிப் டுத்துவதறனத் பதோழி வோயிலோக 
அைியமுடிகின்ைது. பமலும் ஐங்குறுநூற்ைிலும், 

'த ோய் டு  ைியோக் கழங்பக தமய்பய 

மணிவறரக் கட்சி மைமயில் ஆலும்நம் 

பூண்தோங்கு இளமுறல அணங்கி பயோபன' 

தறலவிக்கு வந்த கோதல் பநோயோனது முருகனோல் வந்தது என்றும். அதனோல் தவைியோட்டு 
நிகழ்த்த பவண்டும் என தோய் நிறனக்கிைோள். அப்ப ோது தறலவியின் களவிறனச் தசவிலிக்குத் பதோழி 
எடுத்துக்கூைி அைத்ததோடு நிற்கிைோள். பதோழி தவைியோைறல விளக்குதல், 

'பவலன்பவண்ை தவைிமறன வந்பதோய் 

கைவுள் ஆயினும் ஆக 

மைறவ மன்ை வோழிய முருபக.' 

என்னும் இப் ோைலில் களவுக் கோலத்தில் தறலவன்  ிரிந்ததோல் தறலவியின் உள்ளத்தோலும் 
உைல் தமலிவு அறைகிைோள். ஆதலோல் பவலன் தவளியோட்டிறன நிகழ்த்துகிைோள் தோய். அறவ 
ததய்வத்தோல் வந்தது இல்றல என்றும், தறலவனோல் உண்ைோனது என பதோழி தசவிலிக்கு அைத்ததோடு 
நிற்ைறல இதன்மூலம் அைியமுடிகின்ைது. 

பதோழி தசவிலியிைம் கூறுவதறன, 

'குன்ைம்  ோைோன் ஆயின் 

எவன் யம் தசய்யுபமோ பவலற்கு அவ்தவளிபவ' 
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இப் ோைலில் தறலவிக்கு வந்த கோதல் பநோறய முருகனோல் வந்தது. எனபவ தவைியோட்டு 
நிகழ்த்தினோல் தோய். அதறனக் கண்ை பதோழி தசவிலிக்குக் களறவ தவளிப் டுத்தி அைத்ததோடு 
நின்ைோள் என் தறன அைியமுடிகின்ைது. 

 
தலலைிலய ஆற்றுைித்தல் 

த ற்பைோர் தன் களறவ ஏற்றுக் தகோண்ைதோல் தறலவிறயப் த ண் பகட்க வரும் டி 
தறலவனிைம் பதோழி கூறுகிைோள். தறலவன் விறரவில் வந்து வறரந்து தகோள்வோன். ஆதலோல் 
துன் த்றத விட்தைோழி என தறலவியிைம் பதோழி ஆறுதல் கூறுகிைோள். 

 'கருங்கோல் பவங்றக வஉீகு துறுகல் 

இரும்புலிக் குருறளயின் பதோன்றும் கோட்டிறை 

எல்லி வருநர் களவிற்கு 

நல்றல அல்றல தநடுதவண் ணிலபவ' 

தறலவன் தறலவிறயச் சந்திப் றதத் பதோழிக்கு விருப் ம் இல்றல. அதனோல் விறரந்து வந்து 
திருமணம் தசய்து தகோள்வோய் என்று நிலவிைம் கூறுவது ப ோல இரவில் வரோபத என்று கூறுவறத 
அைியமுடிகிைது. பமலும், 

'எஃகுவிளங்கு தைக்றக மறலயன் கோனத்து 

ஆரம் நோறும் மோர் ிறன 

வோரற்க தில்ல வருகுவள் யோபய' 

இப் ோைலில் தறலவன் தவைோகக் குைியிைத்திற்கு வந்து தறலவிறயக் கோணோமல் 
திரும் ினோன். அவன் வரவில்றல என்று தறலவி நிறனக்கிைோள். பதோழியின் உதவிபயோடு தறலவன் 
தறலவிறயச் சந்திப் து குைித்து இவ்வோைோக அைியமுடிகின்ைது. 

'வல்றல மன்ை த ோய்த்தல் 

வல்லோய் மன்ைநீ அல்லது தசயபல' 

வழக்கமோக சந்திக்கும் இைத்தில் இைற் ோடுகள் உள்ளறத அைிந்த பதோழி உரிய இைத்றத 
கூறுவறத இப் ோைல் வோயிலோக அைியமுடிகின்ைது. 

 
உடன்தபாக்கில் ததாழி 

தறலவனும் தறலவியும் களதவோழுக்கத்தில் ஈடு டுவர். அதற்கு பதோழி உதவு வளோக 
திகழ்கிைோள். களவோனது வடீ்டினர் அைிந்து தகோண்டு வறரவுக்கு உைன் ைோத நிறலயில் தறலவியின் 
உைன்ப ோக்கிற்கு தன்னுறைய விருப் த்றதத் ததரிவிப் ோள். இருவறரயும் வழியனுப் ி 
றவப் வளோகவும் திகழ்வோள். இதறன, 

'தறலவரும் விழும நிறலஎடுத் துறரப் ினும் 

ப ோக்கரற் கண்ணும் விடுத்தற் கண்ணும்' 

என்னும் நூற் ோவின் வோயிலோக பதோழி தறலவறனயும், தறலவிறயயும் உைன்ப ோக்கிற்கு 
அனுப் ி றவப் தறன அைியமுடிகிைது. தறலவன் தறலவிறய களதவோழுக்கத்தின் ப ோது 
உைன்ப ோக்கில் அறழத்துச் தசல்லும் தன் விருப் த்றத நிறைபவற்றுவறத, 

'முளவுமோ வல்சி எயினர் தங்றக 

இளமோ எயிற்ைிக்கு தன்நிறல அைியச் 
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தசோல்லிபனன் இரக்கும் அளறவ 

தவல்தவல் கோறள விறரயோ தீபம' 

களதவோழுக்கத்தில் தறலவன் தறலவிறயக் கோண் தற்கு இறையூறு ஏற் டுவறதத் 
பதோழியிைம் கூைி தறலவிறய உைன்ப ோக்கிற்கு உைன் ைச் தசய்வறதயும், தறலவனின் துயறரக் 
கறளயச் தசய்வறதயும் பதோழியின் வோயிலோக அைியமுடிகிைது.  'ஊஉர் அலர்எழச் பசரி 
கல்தலன 

ஆனோது அறலக்கும் அைன்இல் அன்றன 

தோபன இருக்க தன்மறனளூ யோபன' 

இப் ோைலில் தறலவன் தறலவியின் கோதல் வோழ்விறன ஊரில் உள்ளவர்கள் அலர் 
தூற்றுவோர்கள். அதனோல் அன்றனக்கு ததரிந்தோல் துன் ம் ஏற் டும் என் தனோல் தறலவியிைம் 
தறலவன் உைன்ப ோக்கு பமற்தகோண்டு தசல்வதறனத் பதோழிக் கூற்ைின் மூலம் அைியமுடிகின்ைது. 

 
இயற்பட ப ாழிதல் 

கற்பு கோலத்தில் தறலவன்  ரத்றத ஒழுக்கம் பமற்தகோள்வதோல் தறலவி ஊைல் தகோள்கிைோள். 
ஊைலில் மூழ்கிய தறலவி  க்கம் நின்று அவள் சோர் ோகப் ப சுவது ப ோல ஊைறல நீங்கச் 
தசய் வளோகவும், தறலவனுக்கு உணர்த்தவும் உணரோத த ரிய ஊைலில் இருந்தறன ஊைறலத் 
தீர்க்குமோறு பவண்டிய தறலவன் பதோழியிைம் வோயில் பவண்டுதறல தறலவன்  ரத்றதயின் 
வடீ்டிற்கு ப ோய் வருகிைோன்.  ின் தறலவிறயச் சந்திப் தற்கு பதோழியிைம் தூது தசன்று 
சமோதோனப் டுத்த பவண்டுகிைோன். ஆதலோல் பதோழி அவனுக்கு மறுத்து கூறுவதறன இப் ோைலில் 
அைியமுடிகிைது. பமலும் பதோழி தறலவனுக்கோக தறலவியின் ஊைல் தணிக்க தறலவனின் 
இயல்ற ப்  ழிப் து ப ோலப் ப சத் ததோைங்குகிைோள். தறலவி அதறன மறுத்து தறலவன் இயல்ற ப் 
புகழ்கிைோள். அத்தறகய தறலவியின் சிைப்ற த் பதோழி தறலவனுக்குச் தசோல்லும்  ோைலடி, 

'புனலோடு மகளிர் இட்ை ஒள்ளிறழ 

மணலோடு சிறமயத்து எருறம கிறளக்கும் 

யோணர் ஊரன் மகள்இவள் 

 ோணர் நரம் ினும் இன்கிள வியபை' 

என்ைறமந்துள்ளது. எனபவ தறலவறனத் பதோழி இகழ்ந்து கூறுவதோல் தறலவியின் ஊைல் 
தீர்ந்தறத இப் ோைலோல் அைியமுடிகிைது.  

'தமல்லியோன் தசவிமுதல் பமல்வந்தோன் கோறலப ோல் 

எல்லோம் துயிபலோ எடுப்புக நின்த ண்டிர் 

இல்லின் எழீஇய யோழ்தழீஇக் கல்லோவோய்ப் 

 ோணன் புகுதரோக் கோல்' 

இப் ோைலில் தறலவன்  ரத்றதயர் வடீ்டில் தங்கிப்  ின் தறலவிறயச் சந்திக்க வருகிைோன். 
அதறன அைிந்த தறலவி ஊைல் தகோள்கிைோள். அவ்வூைறலத் தீர்க்க பதோழியிைம் தூது தசல்லும் டி 
பவண்டுகிைோன். முதலில் பதோழி மறுக்கிைோள்.  ின் அதறன ஏற்றுக் தகோள்கிைோள். தறலவன் 
தறலவியின் ஊைறலத் தீர்ப் தற்கு த ரிதும் முயற்சி தசய் வளோகவும் திகழ்கிைோள். 

ஆகபவ, பதோழி தறலவன் தறலவியின் களவு வோழ்விற்கும் உதவு வளோகவும்,  ிரிவு பநரத்தில் 
ஆறுதல் கூறு வளோகவும், தறலவறன வறரவு பமற்தகோள்ள வலியுறுத்து வளோகவும், தசவிலி 
ப ோன்பைோரிைம் அைத்ததோடு நின்று தறலவியின் களறவ தவளிப் டுத்து வளோகவும்,  ரத்றதயிற் 
 ிரிந்த தறலவறன இடித்துறரப் வளோகவும், ஒரு தூதுவரோகவும், தறலவன் தறலவி நலன் 
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பவண்டு வளோகவும் மிகச் சிைந்த  ணிபுரி வளோகவும் விளங்குகிைோள் என் றத இவ்வோய்வு 
வலியுறுத்துவனவோக அறமந்துள்ளது. 

 
முடிவுலை 

தறலவன் தறலவி ஆகிய இருவரின் உள்ளப் ப ோரோட்ைங்கறளயும் உள்ளறத உள்ளவோறு 
அைியும் அைிவுப்  ோத்திரமோக விளங்கு வள், தறலவிக்கு மனக்கசப்பு பதோன்றும் பவறளயில் ஏற்ை 
அைிவுறர வழங்கு வளோகவும், மனதில் ஏற் டும் வருத்தங்கறள நீக்கு வளோகவும் பதோழி 
தசயல் டுகிைோள். அக இலக்கியங்களில் சிைப் ிைம் த றும் பதோழி த ண்  ோத்திரபம. களறவ அைிந்து 
அவற்றுக்கு உதவு வளோகவும், உரிய பநரத்தில் களறவத் தடுத்து கற் ோவளோக பதோழித ண் பதோழி 
த ண் திகழ்கிைோள். இயற் ழித்தல் வோயிலோக தறலவியின் ஊைறலத் தீர்த்து இருவறரயும் 
இறணக்கும் தன்றம. த ண் இல்றலதயன்ைோல் மனித இனம் என் து இல்றலயோகி விடும். த ண்றம 
 ல கோலங்களில்  ல்பவறு மோற்ைங்கள் த ற்றுக் தகோண்டு  ல இன்னல்களுக்கு ஆளக்கப் ட்டு 
 ல்பவறு  ரிணோமங்களில்  ரிணோமித்து இன்று த ண்றமக்கு த ண் மட்டுபம என்று கூறுமளவிற்கு 
அறனத்துத் துறைகளிலும் சோதறனப் புரிந்து வருகின்ைனர். 
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